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Dekan tätig war. Viele Jahrzehnte gehörte
er zur Leitung der Finnisch-Ugrischen
Gesellschaft, der Finnischen Literaturgeseli-
schaft und der Kalevala-Gesellschaft.

Während seiner Auslandsreisen fand er

auch immer Zeit fiir Vorlesungen an Uni-

versitäten in Europa und Amerika.

Prof. Pertti Virtaranta vollendete sein

70. Lebensjahr. Die viel Zeit und Kraft

fordernde Arbeit an der Universität und

bei der Fertigstellung des karelischen Wör-

terbuches hat er jüngeren Wissenschaftlern

überlassen. Doch seine Forschungsarbeit

setzt er mit gleichbleibendem Elan fort,
und das läßt auf neue wertvolle Werke

für die finnisch-ugrische Schatzkammer

aus seiner Feder hoffen.

Seine zahlreichen sowjetischen Kol-

legen und Freunde übermitteln Prof. Pertti

Virtaranta zu seinem 70. Geburtstag herz-

liche Grüße und wünschen ihm Gesund-

heit sowie eine glückliche Hand, damit

jedes seiner wissenschaftlichen Körnchen

wie bisher zur vollsten Reife gelangen
kann.

(Tartu)PAUL ALVRE

В. М. ВАХРУШЕВУ 70 JET

Исполнилось 70 лет одному из старей-
ших языковедов Удмуртии, ветерану вой-

ны и труда, заслуженному деятелю нау-

ки Удмуртской АССР, кандидату филоло-
гических наук Вахрушеву Василию Мак-

симовичу. B — Научно-исследовательском
институте при Совете Министров Удмурт-
ской АССР юбиляр трудытся уже более

40 лет. В течение 15 лет он возглавлял

сектор, в настоящее время — работает
старшим научным сотрудником.

В. М. Вахрушев родился 31 января
1918 r. B деревне Выжойыл ` Якшур-

Бодьинского района Удмуртской АССР в

семье —крестьянина. — После — окончания

школы в родной деревне учился в Якшур-
Бодьинском — педагогическом — техникуме

(1933—1936 rr.), a c 111 Kypca TexHHKyMa

поступил Ha филологический факультет
Ижевского двухгодичного — учительского

института, который окончил в 1938 г. До
1943 r. он работал учителем языка и

литературы. В том же году был призван

в ряды Красной Армии и направлен в

действующую армию. После ранения и

контузии в июле 1944 г. В. М. Вахрушев
демобилизовался и вернулся B родные

края.
Закончив в 1947 г. филологический

факультет Удмуртского государственного

педагогического института, B 1948 r.

KÕHJAD поступил B аспирантуру — при

Ленинградском государственном — универ-
снтете им. А. А. Жданова. Научными ру-

ководителями его были профессор Д. В.

Бубрих, а после его смерти — доктор

исторических наук А. И. Попов. В 1954 г.

В. М. Вахрушев в Институте языкозна-

ния АН СССР успешно защитил канди-

датскую диссертацию по теме «Общест-

венно-политическая лексика в удмуртс-
ком языке».

3a период работы в институте В. М.

Вахрушев написал и опубликовал свыше

70 трудов по актуальным вопросам уд-

муртского языкознания. Две работы —

«Удмуртская лексикография» и «Удмурт-
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ская графика и орфография» — находят-

ся в издательстве «Удмуртия» и будут
опубликованы соответственно в 1988 г. и

в 1990 г.

В. М. Вахрушев — исследователь уд-

муртского языка широкого профиля, хотя

и тяготеет к лексикологии и лексикогра-
фии. Основные его исследования

по вопросам грамматики: «Наречие»,
«Союзы» (— Грамматика современного

удмуртского языка, Ижевск 1962), «При-
соединительные конструкции» (— Вопро-
сы — грамматики — удмуртского — языка,

Ижевск 1984), «Именные (субстантивные)
словосочетания» (— Словосочетания в уд-

муртском языке, Ижевск 1980) и др.;

по лексикологии и лексикографии: «К

вопросу . развития JIEKCHKH — удмуртского

языка» (— Записки УдНИИ, вып. 19,
Ижевск 1959), «Слова с постпозитивным

элементом -ча B удмуртском — языке»

(— Вопросы удмуртской диалектологии,

Ижевск 1977) и др.;
по вопросам формирования и разви-

тия удмуртского литературного языка и

диалектологии: «К вопросу о формиро-
вании и развитии удмуртского литератур-
ного языка» (— Вопросы э удмуртского
языкознания, вып. 3, Ижевск 1975),
«Диалектизмы в произведениях Г. К. Пе-

ревозчикова» (— Вопросы — удмуртской
диалектологии H — ономастики, Ижевск

1983), «Об особенностях говоров север-

ного — диалекта — удмуртского — языка»

(— Записки УдНИИ, вып. 19, Ижевск

1959) и др.

Много сделал юбиляр для улучшения

преподавания удмуртского языка в UIKO:

лах — составил программу по удмуртско-

му языку для начальных школ (1956);
учебное пособие по синтаксису удмурт-
ского языка для 6—B-х классов (1-е из-

дание — 1950; 2-е издание — 1960; 3-e

издание — 1969). В. М. Вахрушев под-

готовил усовершенствованный TeKCT 06-

новленных правил правописания, пункту-

ации и орфографический словарь (1984).
Однако для широкого круга читателей

юбиляр известен как лексикограф. Он

много труда вложил в издание русско-

удмуртского (Москва 1956) и особенно

удмуртско-русского (Москва 1983) сло-

варей. В настоящее время В. М. Вахру-
шев трудится над составлением словаря
синонимов удмуртского языка.

В. М. Вахрушев много внимания уде-

ляет редакторской работе, учит 3TOMY

делу и своих коллег. Почти все сбор-
ники, книги, словари сектора языка, из-

данные за последние 15 лет, когда он

заведовал сектором, выпущены при его

участии.

Боевые и трудовые заслуги В. М.

Вахрушева отмечены правительственными

наградами. За многолетнюю плодотвор-

ную научно-исследовательскую работу в

области удмуртского языкознания €My

присвоено почетное звание заслуженного

деятеля науки Удмуртской АССР.

Коллеги и друзья Василия Макси-

мовича Вахрушева сердечно поздравляют
его с семидесятилетием и желают ему

доброго здоровья H дальнейших творче-
ских успехов.

(Ижевск)MHXAHJI ATAMAHOB
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